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BÖLÜM I 

ANLAŞMANIN KAPSAMI 

Madde 1 

KİŞİLERE İLİŞKİN KAPSAM

Bu Anlaşma Akit Devletlerden bir in in  veya her ik is in in  
mukimi olan k iş i le re  uygulanacaktır.

O



Madde 2 

KAVRANAN VERGİLER

1. Bu Anlaşma, hangisinde ne şekilde alındığına bakılmaksızın, her bir
Akit Devlette veya pol it ik  a l t  bölümde, ya da mahalli idarelerde geli r  ve ser­
vet üzerinden alınan vergilere uygulanacaktır.

2. Menkul veya gayrimenkul v a r l ık la r ın  devrinden doğan kazançlara uygu­
lanan vergi ler  i l e  ücretin toplam tutarı Üzerinden müteşebbisçe ’ödenen vergiler  
ve bunun yamsıra  sermaye değer a r t ı ş la r ın a  uygulanan vergiler dahil olmak üze­
re, toplam g e l i r ,  toplam servet veya gel ir in  ya da servetin unsurları  
üzerinden alınan tüm verg i le r ,  gelirden ve servetten alınan vergiler olarak ka­
bul edil ecekt ir .

3. Anlaşmanın uygulanacağı şu anda geçerli  olan vergiler ö z e l l i k l e :

a) Türkiye'de :

i ) Gel i r vergi s i ; 
i i ) Kurum!ar vergi s i ; 

i i i ) Savunma sanayii destekleme fonu; 
iv) Sosyal yardımlaşmayı ve dayanışmayı teşvik fonu;

v) Ç ı ra k l ık ,  mesleki ve teknik eğitimi geliştirme ve yaygınlaş­
tırma fonu.

b) Tunus‘ da
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Ticari  kazanç üzerinden alınan vergi;
Kurumlar vergi s i ;
T icari  olmayan faaliyetlerden elde edilen gel ir  Üzerinden verg 
Maaş ve ücret ler  Üzerinden alınan vergi;
Zirai vergi;
Gayrimenkul kıymet a rt ış  v e rg is i ;
Menkul kıymet g e l i r le r i  üzerinden alınan vergi;
Alacak f a i z i ,  mevduat f a i z i ,  garanti ve olağanüstü cari hesap 
g e l i r i  üzerinden alman vergi ;
Dayanışma için vergi;
şahsi ge l i r  üzerinden alınan devlet verg is i .

4. Anlaşma aynı zamanda Anlaşmanın imza tarihinden 
vergi lere i lâve olarak veya onların yerine alınan ve mevcut 
nitel ikde olan veya onlara önemli ölçüde benzeyen vergilere  
Akit Devletlerin y e tk i l i  makamları, her y ı l ı n  sonunda vergi 
l e r in i  b irb ir le r ine  b i ld irece k le rd i r .

sonra mevcut 
vergi! eri e aynı 
de uygulanacaktır,  
mevzuatı değiş ik l ik-



Madde 3 

GENEL TANIMLAR

1. Bu Anlaşmanın amaçları yönünden, metin aksini öngörmedikçe:

a) (i)  "Türkiye" terimi, Türkiye'nin Kanunlarının yürürlükde olduğu
sahayı ve aynı zamanda Türkiye'nin Üzerinde uluslararası hukuk uyarınca doğal 
kaynaklarım arama ve işletme hakkına sahip olduğu kıta sahanlığı da dahil olmak 
üzere Türkiye Cumhuriyeti egemenlik alanının tümünü ifade eder;

( i i )  "Tunus" ter imi,  coğrafi anlamda kul lanıldığı zaman, Tunus 
Cumhuriyetinin egemenlik alanını ve Tunus'un kara sularına b i t i ş ik  olup,
Tunus'un uluslararası  hukuk uyarınca deniz yatağında, toprak altında ve bunların 
doğal kaynakları Üzerinde haklarım icra  edebileceği sahaları ifade eder;

b) "Bir Akit Devlet" ve "diğer Akit Devlet" terimler i metnin
geregine göre, Türkiye veya Tunus anlamına g e l i r ;

c) "Vergi" terimi, bu Anlaşmanın 2 nci Maddesinde kavranan vergi
anlamına ge l i r ;

d) "Kişi" terimi gerçek k i ş i l e r i ,  ş i rk e t le r i  ve k i ş i l e r in  oluşturduğu
diğer kuruluşları  ve Tunus açısından o r ta k l ık la r ı  kapsamına a l ı r ;

e) "Şirket" ter imi,  herhangi bir kurum veya vergileme yönünden kurum 
olarak muamele gören herhangi bir kuruluş anlamına ge l i r ;

f) "Kanuni merkez" terimi, s ı r a s ı y la  Türk Ticaret Kanunu veya Tunus
Ticaret Kanunu kapsamında yeralan hukuki yerleşim yeri anlamına gel ir

anlamına g e l i r ;

g) "Vatandaş" ter im i ,

( i )  Bir Akit Devletin vatandaşlığım elde eden herhangi bir
gerçek k i ş i y i ;

( i i )  Bir Aikit Develetin yürürlükte olan mevzuatı ger eğince statü 
kazanan herhangi bir  hükmi şahıs ,  ortakl ık  ve dernek anlamına g e l i r ;

h) "Bir Akit Devletin teşebbüsü" ve "diğer Akit Devletin teşebbüsü"
ter imler i s ı r a s ı y la ,  b ir  Akit Devletin mukimi tarafından i ş l e t i l e n  teşebbüs ve 
diğer Akit Devlet mukimi tarafından i ş l e t i l e n  teşebbüs anlamına g e l i r .

i )  "Yetkil i  makam" ter imi,

( i )  Türkiye'de, Maliye ve Gümrük Bakam veya onun y etk i l i
t e m s i l c i s i ;

( i i )  Tunus'da, Plan ve Mal iye Bakam veya onun y e tk i l i  temsi lc is i  
ani amma gel i r ;



j )  "Uluslararası trafik" ter imi ,  etkin yönetim merkezi bir Akit 
Devlette bulunan bir teşebbüs tarafından i ş le t i le n  gemi veya uçakla yapılan 
taşımacıl ığı ifade eder. Şu kadarki sadece diğer Akit Devletin s ı n ı r l a r ı  içinde 
yapılan gemi veya uçak iş letmeci l iğ i  bu kapsama dahil deği ld ir .

2* Bir Akit Devletin bu Anlaşmayı uygulaması bakımından, metin aksini  
öngörmedikçe, Anlaşmada tanımlanmamış her terim, bu Anlaşmaya konu teşki l  eden 
vergi ler in  yer aldığı Devletin mevzuatında öngörülen anlamı t a ş ı r .



Madde 4 

MUKİM

1. Bu Anlaşmanın amaçlan bakımından, "bir  Akit Devletin mukimi“ 
ter imi, o Devletin mevzuatı gereğince ikametgâh, ev, kanuni merkez, iş  merkezi 
veya benzer yapıda diğer herhangi bir k r iter  nedeniyle vergi mükellefiyeti a l t ı ­
na giren kişi  anlamına g e l i r .

2. 1 inci fıkra  hükümleri dolayıs ıy la  bir  gerçek kişi  her iki Akit 
Devlette de mukim olduğunda, bu kişinin statüsü aşağıdaki kurallara göre 
bel i r ie n e c e k t i r :

a) Bu k i ş i ,  daimi olarak kalabileceği bir meskenin bulunduğu Devletin 
mukimi kabul ed i lecekt ir .  Eğer bu kişinin her iki  Devlette de daimi olarak 
kalabileceği bir meskeni varsa, bu kişi  k iş ise l  ve ekonomik i l i ş k i l e r i n i n  daha 
yakın olduğu Devletin mukimi kabul edilecektir  (hayati menfaatlerin merkezi);

b) Eğer kişinin hayati menfaatlerinin merkezinin yeraldığı Devlet sap- 
tanamazsa veya kiş in in her iki Akit Devlette de daimi olarak kalabileceği bir 
meskeni yoksa, bu k iş i  kalmayı adet edindiği evin bulunduğu Akit Devletin mukimi 
kabul ed i lecekt ir ;

c) Eğer k iş in in her iki Akit Devlette de kalmayı adet edindiği bir ev 
varsa veya her iki Devlette de böyle bir ev sözkonusu değilse, bu kişi  vatandaşı 
bulunduğu Devletin mukimi kabul ed i lecekt ir ;

d) Eğer kişi  her iki Devletin de vatandaşıysa veya aksine her iki 
Devletin de vatandaşı değilse, Akit Devletlerin yetk i l i  makamları sorunu 
k a r ş ı l ı k l ı  anlaşmayla çözeceklerdir.

3. 1 inci fıkra  hükümleri dolayıs ıy la  gerçek kişi  dışındaki bir  kişi  
her iki Devletin de mukimi olduğunda^bu kişi  f i i l i  iş  merkezinin bulunduğu 
Devletin mukimi kabul ed i lecekt ir .  Bununla beraber, bu kişi  Devletlerden birinde 
f i i l i  iş merkezine, diğerinde kanuni merkeze sahip olduğunda bu kiş in in bu 
Anlaşmanın amaçları bakımından hangi Devlette mukim olduğu hususunu, Devletlerin 
y e tk i l i  makamları k a r ş ı l ı k l ı  anlaşma i l e  tespit  edeceklerdir^



Madde 5 

IŞYERÎ

1. Bu Anlaşmanın amaçlan bakımından " işyeri"  terimi, bir teşebbüsün 
i ş in in  tamamen veya kısmen yürütüldüğü işe  i l i ş k in  sabit bir yer anlamına g e l i r .

2. "işyeri" terimi öze l l ik le  şunları kapsamına a l ı r :

a) Yönetim y e r i ;
b) Şube;
c) Büro;
d) Fabrika;
e) Atelye;
f) Maden ocağı, petrol veya doğal gaz kuyusu, taş ocağı veya doğal 

zenginl ikler in elde edilmesine yarayan diğer y e r le r .

3. Bir inşaat şantiyesi i le  yapım veya kurma projesi yalnızca a l t ı  ayı 
aşan bir süre devam ettiğinde bir işyeri  oluşturur.

4. Bu Maddenin daha Önceki hükümleriyle bağlı kalınmaksızın, " işyer i"  
teriminin aşağıdaki hususları  kapsamadığı kabul edi lecekt ir :

a) Teşebbüs olanaklarının yalnızca malların veya t ic a r i  eşyanın depo­
lanması, sevk edilmesi veya teşhir i  amacıyla kullanı lması;

b) Teşebbüse a i t  mal ve t ic a r i  eşya stoklarının yalnızca depolama, 
sevk edilme veya teşhir  amacıyla elde tutulması;

c) Teşebbüse a i t  mal ve t i c a r i  eşya stoklarının yalnızca bir başka 
teşebbüse iş i  e tt i r i lmesi  amacıyla elde tutulması;

d) işe i l i ş k i n  sabit bir yerin yalnızca teşebbüse mal veya t i c a r i  eşya 
satın alma veya bi lgi  toplama amacıyla elde tutulması;

e) îşe  i l i ş k i n  sabit bir yerin teşebbüs için yalnızca haz ır lay ıc ı  veya 
yardımcı karakter taşıyan diğer herhangi bir iş in  yapılması amacıyla elde tutul­
ması ;

f) işe i l i ş k i n  sabit bir yerin ya ln ızca ,  a) i l e  e) bentleri  arasında 
bahsedilen faa l iyet ler in  birkaçının bir arada icra  etmek için elde tutulması; 
ancak bu faa l iyet le r in  bir  arada icra  edilmesi sonucunda kendini gösteren toplu 
faa l iyet in  haz ır lay ıc ı  veya yardımcı karakterde olması ş a r t t ı r .



5. 1 inc i  ve 2 nci fıkra hükümleriyle bağlı kalınmaksızın, bir kişi
6 ncı fıkra hükmünün uygulanacağı bağımsız nite l iktek i  acenta dışında bir kişi  
bir  teşebbüs namına hareket ederek, bir Akit Devlette bir teşebbüs adına mukave­
le  akdetme yetkisine sahip olur ve bu yetk is in i  mutaden kul lan ırsa ,  bu teşebbüs 
bu Devlette sözkonusu kişinin gerçekleştirdiği işlemler dolayıs ıy la  bir işyerine  
sahip kabul olunacaktır.  Ancak bu kişinin işe i l i ş k in  sabit bir yerden yürüttüğü 
fa a l iy e t le r ,  4 üncü fıkrada b e l i r t i l e n le r l e  s in ir i  andır ı ld ıg ında, sözkonusu işe 
i l i ş k i n  sabit yer amlan fıkra hükümleri uyarınca bir işyeri  oluşturmayacaktır.

6. Bir teşebbüs bir Akit Devlette i ş le r in i  yalnızca,  kendi iş ler ine  
olağan şekilde devam eden bir simsar, b ir  genel komisyon acentası veya bağımsız 
statüde diğer herhangi bir acenta v as ı tas ıy la  yürüttüğü iç in o Devlette bir 
işyerine sahip kabul olunmayacaktır.

7. Bir Akit Devletin mukimi olan bir ş i rke t ,  diğer Akit Devletin mukimi 
olan veya diğer Akit Devlette t ica r i  faal iyette  bulunan bir ş i rket i  kontrol 
eder, ya da onun tarafından kontrol e d i l i r se  (bir işyeri vas ı tas ıy le  veya diğer 
bir  şeki lde) ,  şirketlerden herbiri diğeri için işyeri ol uşturmayacaktir.



BÖLÜM I I I  

GELİRİN VERGİLENMESİ 

Madde 6

GAYRİMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDİLEN GELlR

1. Bir Akit Devlet mukiminin diğer Akit Devlette bulunan gayrimenkul 
varlıklardan elde ett iğ i  geli r  (tarım ve ormancılıkdan elde edilen gel ir  dahi l ) ,  
bu diğer Devlette v e r g i le n d i r i l e b i l i r .

2 . "Gayrimenkul varlık" terimi,  bahse konu varlığın yer aldığı Akit 
Devletin mevzuatına göre tanımlanacaktır.  Terim her halükarda gayrimenkul v a r l ı ­
ğa mUteferri v a r l ı k l a r ı ,  tarım ve ormancılıkda kullanılan araçları  ve hayvanla­
r ı ,  Özel hukuk hükümlerinin uygulanacağı gayrimenkul mülkiyetine i l i ş k in  hakla­
rı» gayrimenkul in t i fa  haklarım ve maden ocaklarının, kaynakların ve diğer do­
ğal kaynakların işletme hakkından veya işleti lmesinden doğan sab it ,  ya da 
değişken ödemeler üstündeki hakları kapsayacaktır;  gemiler, vapurlar ve uçaklar 
gayrimenkul varl ık  sayılmayacaktır.

3. 1 inci fıkra  hükümleri, gayrimenkul varlığın doğrudan kullanımından, 
kiralanmasından veya diğer herhangi bir şekilde kullanımından elde edilen gelire  
uygulanacaktır.

4. 1 inci ve 3 üncü fıkra hükümleri aym zamanda, bir teşebbüsün 
gayrimenkul varlıklardan elde ett iği ge l i r  i l e  serbest meslek fa a l iy e t le r in in  
icrasında kullanılan gayrimenkul varlıklardan elde edilen geli re  de uygulanacak­
t ı r .



Madde 7 

TİCARÎ KAZANÇLAR

1. Bir Akit Devlet teşebbüsüne a it  kazanç, sözkonusu teşebbüs diğer 
Akit devlette yeralan bir işyeri  v as ı tas ıy la  t i c a r i  faal iyette bulunmadıkça, 
ya lm z  i lk  bahsedilen Devlette v e rg i le n d i r i le c e k t i r . Eğer teşebbüs yukarıda 
bahsedilen şekilde t i c a r i  faal iyette bulunursa, kazanç bu diğer Devlette,  
işyerine atfedil ebilen miktarla s ı n ı r l ı  olmak üzere, v e rg i lend i r i l e b i l  i r .

2. 3 üncü f ıkra  hükümleri saklı  kalmak üzere, bir Akit Devlet teşebbüsü 
diğer Akit Devlette yer alan bir işyeri vas ı tas ıy la  t ic a r i  faal iyette bulundu­
ğunda, bu işyerine her iki Akit Devlette de, eğer bu işyeri  aynı veya benzer 
koşullar altında, aynı veya benzer faaliyet lerde bulunan tamamen ayrı ve bağım­
s ız  bir teşebbüs olsaydı ve işyerini oluşturduğu teşebbüsden tamamen bağımsız 
n i te l ik  kazansaydı, ne kazanç elde edecek id iyse ,  böyle bir kazanç atfedi lecek­
t i r .

3. İşyerinin kazancı be l ir len irken,  işyerinin bulunduğu Devlette veya 
başka herhangi bir yerde yapılan ve yönetim ve genel idare giderler ini de kapsa­
mına alan, işyerinin amaçlarına uygun düşen giderler in indirilmesine müsaade 
edi lecekt i r .

4. Teşebbüs adına sadece mal ve t ic a r i  eşya alımında bulunan işyerine,  
bu faa l iyet i  dolayıs ıy la  herhangi bir  kazanç atfedilmeyecektir.

5. Kazanç, bu Anlaşmanın başka Maddelerinde düzenlenen geli r  unsurları­
nı da kapsamına aldığında, o Maddelerin hükümleri bu Madde hükümlerinden
etkilenmeyecekti r .

6. Bir Akit Devlette faal iyet gösteren bir ortaklığın (société de fait  
veya association en participation) t i c a r i  kazancının ortağına isabet eden kısmı, 
bu ortak, bu Devlette, bu Anlaşmanın 5 inci maddesinde b e l i r t i le n  şekilde bir 
i şyerine sahip olmadıkça vergi lendir i lemiyecektir .



Madde 8

GEMİCİLİK VE HAVA TAŞIMACILIĞI

1. 4 üncü Maddenin 3 üncü f ık ras ı  hükümlerine bakılmaksızın, u luslar­
arası t ra f ik te ,  gemi veya uçak işletilmesinden doğan kazançlar,  yalnızca  
teşebbüsün f i i l i  iş merkezinin bulunduğu Akit Devlette vergilendir i l  eb i le c e k t i r .

2. 1 inc i  f ıkra  hükümleri, aym zamanda, bir ortakl ık ,  bir bağlı i ş l e t ­
me veya bir uluslararası acentaya işt irakten sağlanan kazançlara da uygulanacak­
t ı r  .



Madde 9 

BAĞIMLI TEŞEBBÜSLER

1. a) Bir Akit Devlet teşebbüsü doğrudan veya dolaylı olarak diğer Akit 
Devlet teşebüsünün yönetim, kontrol veya sermayesine katıldığında veya

b) Aynı k i ş i l e r  doğrudan veya dolayl ı  olarak bir Akit Devlet teşeb­
büsünün ve diğer Akit Devlet teşebbüsünün yönetim, kontrol veya sermayesine ka­
t ı l  dığında

ve her iki halde de, iki teşebbüsün t i c a r i  ve mali i l i ş k i le r in d e  
oluşan veya empoze edilen koşullar,  bağımsız teşebbüsler arasında oluşması gere­
ken koşullardan fa rk l ı la ş t ığ ın d a ,  olması gereken; fakat bu koşullar dolayıs ıy la  
kendini göstermeyen kazanç, o teşebbüsün kazancına eklenip vergil endiri l  e b i l i r .

2. Bir Akit Devletin kendi teşebbüslerinden birinde kavradığı ve vergi­
lediği kazanç, diğer Akit Devlette vergil endiri len bu diğer Devlet teşebbüslerin 
den birinin de kazancım i ç e r e b i l i r .  Aynı zamanda bu i lk  bahsedilen Devletin kav 
radığı kazanç, b i ld i r i le n  kazanç olmayıp, bağımsız teşebbüsler arasında oluşacak 
i l i ş k i l e r  gözönünde tutularak, sonradan hesaplamalar sonucunda belirlenen kazanç 
o l a b i l i r .  Böyle bir durum kendini gösterdiğinde, eğer diğer Devlet bu düzenleme­
nin hukuki olduğu kanaatine var ı rsa ,  sözkonusu kazanç üzerinden alınan verginin 
miktarında gerekli düzeltmeleri yapmak durumundadır. Bu düzeltme yap ı l ı rken ,  bu 
Anlaşmanın diğer hükümleri gözönünde tutulacak ve gerektiğinde Akit Devletlerin  
y e t k i l i  makamları b irb ir ine danışacaktır.



Madde 10 

TEMETTÜLER

1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir ş irket  tarafından diğer Akit 
Devlet mukimine ödenen temettüler,  bu diğer Devlette v e r g i le n d i r i l e b i l i r .

2. Bununla beraber sözkonusu temettüler, ödemeyi yapan şi rketin  mukimi 
olduğu Devletçe de kendi mevzuatına göre v e r g i le n d i r i l e b i l i r ;  ancak kendisine 
ödemede bulunulan kişi  temettünun gerçek lehdarı ise bu şekilde alınacak vergi 
aşağıdaki oranları aşamayacaktır:

a) Temettü elde eden, temettü ödeyen ş irketin  sermayesinin doğrudan 
doğruya en az yüzde 25'ini elinde tutan bir ş irket  ise (ortak l ık lar  hariç)  
gayr i safi  temettü tutarının yüzde 12'si  ;

b) Tüm diğer durumlarda gayri safi temettü tutarının yüzde 15'i .

3. Bu Maddede kullanılan "temettü" ter imi, hisse senetlerinden, in t i fa  
senetlerinden veya in t i fa  haklarından, kurucu hisse senetlerinden veya alacak 
nite l iğ inde olmayıp kazanca katılmayı sağlayan diğer haklardan elde edilen 
g e l i r l e r i ,  bunun yam sıra  dağıtımı yapan şi rketin  mukimi olduğu Devletin mevzua­
t ına göre, vergileme yönünden hisse senetlerinden elde edilen g e l i r le  aynı 
muamel eyi gören diğer ş irket  haklarından elde edilen g e l i r le r i  ve Türkiye 
mevzuatı gereğince yatırım fonu ve yatırım ortaklarından sağlanan g e l i r le r i
i fade eder.

4. Bir Akit Devlet mukimi olan gerçek temettü lehdarı,  temettüyü ödeyen 
ş i rke t in  mukim olarak bulunduğu diğer Akit Devlette yer alan bir işyeri  vas ı ta­
s ıy la  t ica r i  faal iyette  bulunursa ve sözkonusu temettü elde ediş olayı i l e  bu 
i şyer in in  arasında etkin bir  bağ bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fıkra hükümleri 
uygulama dış ı  kalacaktır .  Bu durumda 7 nci Madde hükümleri uygulanacaktır.

5. Bir Akit Devlet mukimi olan bir şi rket  diğer Akit Devlette kazanç 
elde ettiğinde, bu diğer Devlet bu şi rket  tarafından ödenen temettüler üzerinden 
herhangi bir vergi alamaz. Bunun i s t i s n a s ın ı ,  söz konusu temettülerin bu diğer 
bu Devletin mukimlerinden birine ödenmesi veya temettü elde ed i l i ş  olayı i l e  bu 
diğer Devlette bulunan bir  işyer i  veya sabit yer arasında etkin bir bağ bulunma­
sı oluşturur. Dağıtılan temettülerin veya dağıtılmamış kazancın tamamen veya 
kısmen bu diğer Devlette elde edilen kazançdan oluşması durumu değiştirmez.



Madde 11 

FAİZ

1. Bir Akit Devlette doğan ve diğer Akit Devlet mukimine ödenen fa iz ,  
bu diğer Devlette v e r g i le n d i r i l e b i l i r .

2. Bununla beraber, bu fa iz  elde edildiği Akit Devlette ve o Devletin 
mevzuatına göre de vergil endi r i l  ebil i r ;  ancak kendisine ödemede bulunulan kişi  
fa iz in  gerçek lehdan ise bu şekilde alınacak vergi ,  faizin gayri safi  tuta­
rının yüzde 10'unu aşmayacaktir.

3. 2'nci fıkra hükümlerine bakılmaksızın:

a) Tunus'da doğan ve Türkiye Hükümetine veya Türkiye Cumhuriyet 
Merkez Bankasına ödenen f a i z ,  Tunus vergisinden ist isna  edi lecekt ir ;

b) Türkiye'de doğan ve Tunus Hükümetine veya Tunus Merkez Bankasına 
ödenen fa iz  Türk vergisinden ist isna  ed i lecekt i r .

4. Bu Maddede kullanılan "faiz" ter imi,  ipotekle garantisine bağlı ol­
sun olmasın veya kazancı paylaşma hakkım tamsın tanımasın her nevi doğan 
g e l i r  i l e  ö z e l l ik le  deviet^tahvil 1 erinden, tahvillerden ve bonolardan elde 
edilen g e l i r le r i  kap sar^

5. Bir Akit Devlet mukimi olan gerçek fa iz  lehdarı,  fa iz in  elde 
edildiği  diğer Akit Devlette sahip olduğu bir işyeri  vas ıtas ıy la  t i c a r i  
faa l iyette  bulunursa ve sözkonusu faiz in  ödendiği alacak i l e  bu işyeri  arasında 
etkin bir bağ bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fıkra  hükümleri uygulama dış ı  kala­
c a k t ı r .  Bu durumda 7 'nci Madde hükümleri uygu! anacaktır .

6. Bir Akit Devlet'in kendisi ,  po l i t ik  a lt  bölümü, mahalli idaresi veya 
mukimi tarafından ödenen fa iz in ,  o Devlette elde edildiği kabul olunacaktır.  
Bununla beraber, fa iz  Ödeyen kişi  mukim olsun ya da olmasın, bir Akit Devlette 
fa iz  ödemeye neden olan borç-alacak i l i ş k i s i y l e  bağlantıl ı  bir işyerine veya 
sabit yere sahip olduğunda ve fa iz  bu işyerinden veya sabit yerden kaynaklandı­
ğında, sözkonusu faiz in  işyerinin veya sabit yerin bulunduğu Devlette elde 
edildiği  kabul olunacaktır.

7. Alacak karşı l ığ ında ödenen fa iz in  miktar ı,  ödeyici i le  gerçek lehdar 
arasında veya her ik i s i  i l e  bir başka kiş i  arasında varolan özel i l i ş k i  
nedeniyle, böyle bir i l i ş k in in  olmadığı durumlarda ödeyici ve lehdar arasında 
ka ra r la ş t ı r i la ca k  miktarı aşt ığında, bu Madde hükümleri en son bahsedilen 
miktara uygulanacaktır. Bu durumda ilave ödeme bu Anlaşmanın diğer hükümleri de 
dikkate a l ınarak,  her bir  Akit Devletin mevzuatına göre v e r g i le n d i r i le c e k t i r .



Madde 12 

GAYRÎMADDÎ HAK BEDELLERİ

1. Bir Akit Devlette doğan ve diğer Akit Devletin bir mukimine Ödenen 
gayrimaddi hak bedel ler i ,  bu diğer Devlette v e r g i le n d i r i l e b i l i r .

2. Bununla beraber, sözkonusu gayrimaddi hak bedelleri  elde ed i ld ik ler i  
Akit Devlette ve o Devletin mevzuatına göre de v e r g i le n d i r i l e b i l i r ;  ancak 
kendisine ödemede bulunulan kişi  gayrimaddi hak bedelinin gerçek lehdarı ise bu 
şekilde alınacak vergi,  gayrimaddi hak bedelinin gayrisafi  tutarının yüzde 10‘unu 
aşmayacaktır.

3. Bu maddede kullanılan “gayrimaddi hak bedelleri" terimi,  
sinema f i l  im ler i ,  radyo-tel evizyon yayınlarında kullanılan f i l im ler  ve 
bantlar dahil olmak üzere edebi, a r t i s t i k , bil imsel her nevi t e l i f  hakkı­
nın veya her nevi patentin, alameti farikanın, desen veya modelin, plamn,  
g iz l i  formül veya üretim yönteminin kullanma imtiyazı ,  veya kullanma hakkı i le  
s ın a i ,  t i c a r i ,  bilimsel teçhizat ın veya s ına i ,  t i c a r i ,  bilimsel tecrübeye dayalı 
bi lg i  birikiminin kullanma imtiyazı veya kullanma hakkı karşıl ığında ödenen her 
türlü bedelleri  kapsar.

4. Bir Akit Devlet mukimi olan gayrimaddi hak bedelinin gerçek lehdarı  
bu bedelin elde edildiği diğer Akit Devlette yer alan bir işyeri vas ı tas ıy la  
t i c a r i  faal iyette  bulunursa ve sözkonusu bedelin ödendiği hak veya varl ık i l e  bu 
i şye r i  arasında etkin bir bağ bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fıkra hükümleri uy­
gulama dış ı  kalacaktır .  Bu durumda 7 nci Madde hükümleri uygu!anacaktır.

5. Bir Akit Devletin kendisi,  poli t ik  a lt  bölümü, mahalli idaresi veya 
mukimi tarafından ödenen gayrimaddi hak bedelinin, o Devlette elde edildiği ka­
bul olunacaktır.  Bununla beraber, gayrimaddi hak bedelini ödeyen kişi  bir Akit 
Devletin mukimi olsun veya olmasın, bir Akit Devlette gayrimaddi hak bedeli 
ödeme mükellefiyeti altında bulunan bir işyerine veya sabit yere sahip olduğunda 
ve bu gayrimaddi hak bedeli bu işyerinden veya sabit yerden kaynaklandığında, 
sözkonusu gayrimaddi hak bedelinin işyerinin veya sabit yerin bulunduğu Devlette 
elde edildiği kabul olunacaktır.

6. Kullanım, hak veya bi lgi  karşıl ığında ödenen gayrimaddi hak 
bedelinin miktarı,  ödeyici i l e  gerçek lehdar arasında veya her ik is i  i l e  bir 
başka kişi  arasında varolan özel i l i ş k i  nedeniyle, böyle bir i l i şk in in  olmadığı 
durumlarda ödeyici ve gerçek lehdar arasında karar laş t ı r ı lacak  miktarı 
aşt ığ ında, bu Madde hükümleri en son bahsedilen miktara uygulanacaktır. Bu du­
rumda ilâve ödeme, bu Anlaşmanın diğer hükümleri de dikkate alınarak, her bir 
Akit Devletin mevzuatı uyarınca vergi lendir i l  ebil ecekt i r .



Madde 13

SERMAYE DEĞER ARTIŞ KAZANÇLARI

1. Bir Akit Devlet mukimince, diğer Akit Devlette yer alan ve 
6 nci Maddede tanımlanan bir gayrimenkul varlığın elden çıkarılmasından 
elde edilen kazanç bu diğer Devlette vergilendir i l  ebil i r .

2. Bir Akit Devlet teşebbüsünün diğer Akit Devlette sahip olduğu bir  
i şyer in in  t ic a r i  varlığına dahil menkul v ar l ık la r ın  veya bir Akit Devlet mukimi­
nin diğer Akit Devlette serbest meslek faa l iyet i  icra etmek üzere kullandığı bir 
sabit yere ait  menkul v ar l ık la r ın  elden çıkarılmasından doğan kazanç, bu i ş y e r i ­
nin veya sabit yerin (yalnız veya tüm teşebbüsle b i r l ik te )  elden çıkarılmasından 
doğan kazanç da dahil olmak üzere, bu diğer Devlette v e r g i le n d i r i l e b i l i r .

3. Uluslararası traf ikde i ş le t i le n  gemi veya uçakların veya sözkonusu 
gemi veya uçakların i ş le t i lm es iy le  i l g i l i  menkul v a r l ık la r ın  elden 
çıkarılmasından doğan kazanç, yalnızca bu teşebbüsün f i i l i  i ş  merkezinin bulun­
duğu Akit Devlette vergil endiri l  eb i lecekt i r .

4. 1, 2 ve 3 üncü f ıkra larda değinilenler dışında kalan v ar l ık la r ın  e l ­
den çıkarılmasından doğan kazanç ya ln ızca ,  elden çıkaranın mukim olduğu Akit 
Devlette vergilendir i l  ebil ecekt i r .  Bununla beraber, diğer Akit devlette doğan ve 
bundan bir  önceki cümlede bahsedilen sermaye değer art ış  kazançları ,  a l ı ş  ve 
sat ış  arasındaki süre bir y ı l ı  aşmadığı takdirde, bu diğer Akit Devlette de 
vergil endi r i leb i lecekt i  r .



Madde 14

SERBEST MESLEK FAALİYETLERİ

1. Bir Akit Devlet mukiminin serbest meslek fa a l iyet le r i  veya bağımsız 
n ite l ik tek i  diğer faa l iyet ler  dolayıs ıy la  elde ett iğ i  g e l i r ^ u  kişi  diğer Akit 
Devlette faaliyetl erini icra etmek için sürekli kullanabileceği bir sabit yere 
sahip olmadıkça, yalnızca i l k  bahsedilen Devlette vergil endi r i l  ebil ecekt i r . Eger 
k iş i  böyle bir sabit bir yere sahip olursa, ge l i r  bu diğer Devlette, sözkonusu 
sabit yere atfedil ebil en miktarla s ı n ı r l ı  olmak üzere vergilendi r i l  ebil i r g

2. "Serbest meslek faal iyetl e r i " ter imi,  Ö ze l l ik le  bağımsız olarak yü­
rütülen bi l imsel ,  edebi, a r t i s t i k ,  eğ it ic i  ve öğretici  f a a l iy e t le r i ,  bunun yanı- 
s ı ra  doktorların, avukatların, mühendislerin, mimarların, d işç i le r in  ve 
muhasebecilerin bağımsız fa a l iy e t le r in i  kapsamına a l ı r .



Madde 15

BAĞIMLI FAALİYETLER

1. 16, 18, 19 ve 20 nci Madde hükümleri saklı  kalmak üzere, bir Akit 
Devlet mukiminin bir hizmet akdi dolayıs ıy la  elde ett iğ i  ücret ,  maaş ve diğer 
benzeri menfaatler, bu hizmet diğer Akit Devlette i fa  edilmedikçe, yalnız  i lk  
bahsedilen Devlette verg i le n d ir i leb i lece kt i r .  Eger hizmet diğer Devlette ifa 
e d i l i r s e ,  buradan elde edilen ge l i r  diğer Devlette vergi lendir i lebi l  i r .

2. 1 inci fıkra  hükümlerine bakılmaksızın, bir  Akit Devlet mukiminin 
diğer Akit Devlette ifa ett iğ i  hizmet dolayıs ıy le  elde ett iği  g e l i r ,  eger:

a) Gel ir  elde eden k i ş i ,  bu diğer Devlette bir takvim y ı l ı  içinde 
bir veya bir kaç seferde 183 günü aşmamak üzere ka l ı rsa  ve

b) ödeme, bu diğer Akit Devletin mukimi olmayan bir işveren tarafınd 
veya böyl e bir işveren adına yap ı l ı r sa  ve

c) ödeme, işverenin diğer Devlette sahip olduğu bir işyerinden veya 
sabit yerden yapılmazsa,

yalnızca i l k  bahsedilen Devlette vergil e n d ir i le b i le c e k t i r .

3. Bu Maddenin bundan önceki hükümlerine bakılmaksızın, uluslararası  
t ra f i  kde'Mşletil en bir gemi veya uçakta ifa edilen bir hizmet dolayısıy la  elde 
edilen g e l i r ,  teşebbüsün f i i l i  iş  merkezinin bulunduğu Akit Devlette
vergil e n d i r i le b i l i r



Madde 16

MÜDÜRLERE YAPILAN ‘ÖDEMELER

Bir  Akit Devlet mukiminin diğer Akit Devlet mukimi olan bir ş irketin  
Yönetim Kurulu üyesi olması dolay ıs ıy la  eline geçen ücret ve diğer benzeri öde­
meler, ¿prim, ikramiye, huzur hakkı ve diğer benzeri ödemel er ,>j-bu diğer Devlette 
vergil  endi r i l  ebil i r .



Madde 17

ARTİST VE SPORCULAR

1. 14 ve 15 inci Madde hükümleriyle bağlı kalınmaksızın, bir Akit Devlet
mukimi olan ve t iyatro ,  sinema, radyo, televizyon a r t i s t l iğ i  yapan veya müzisyen 
olarak çalışan sanatçıların ve bunun yamsıra  sporcuların diğer Akit Devlette 
icra e t t ik le r i  bu nitel ikteki  şahsi fa a l iy e t le r i  dolayıs ıy la  elde e tt ik le r i  
g e l i r l e r ,  bu diğer Devlette v e r g i le n d i r i l e b i l i r .

2. Bir sanatçının ya da sporcunun icra ett iği  bu n ite l iktek i  faa l iyet­
lerden doğan g e l i r ,  kendisine değil de bir  başkasına yönel irse ,  bu gel ir  7,14 ve 
15 inci Madde hükümleriyle bağlı kalınmaksızın, sanatçı ya da sporcunun f a a l i ­
yet le r in in  icra  edildiği Akit Devlette vergil endiri l  e b i l . i r .

3 . ; Bir sanatçı veya sporcunun bir  Akit yaptığı ziyaretin masrafları o 
Akit Devletin veya diğer Akit Devletin kamusal fonlarından karşı lansa, bu durum­
da 1 inci ve 2 nci fıkra hükümleri uygulanmayacaktır.



Madde 18

EMEKLİ MAAŞLARI

1, 19 uncu Maddenin 1 inc i fıkras ın ın b) bendi hükmleri saklı kalmak 
üzere, bir Akit Devlet mukimine geçmiş çalışmalarının karşı l ığ ında ödenen emekli 
maaşları ve bu kişiye sağlanan diğer benzeri menfaatler, yalnızca bu Devlette 
v erg i len d ir i leb i lecekt i r .  Bu hüküm aynı zamanda bir Akit Devlet mukimine sağla­
nan ömür boyu geli re  de uygulanacaktır.

2. Uğranılan şahsi zarar lar ı  tazmin etmek üzere, bir Akit Devlet veya
onun bir po l i t ik  a lt  bölümü tarafından ödenen emekli maaşları ve sağlanan ömür 
boyu g e l i r le r  i le  yapılan diğer devamlı veya ar ız i  Ödemeler, yalnızca bu 
Devlette vergil endiri l  ebil i r .





Madde 20

ÖĞRETMEN VE ÖĞRENCİLER

1. Bir Akit Devletin vatandaşı olup, diğer Akit Devlette yalnızca
öğrenim veya mesleki eğitim amacıyla bulunan bir öğrenci veya sta jyer in ,  geçim, 
öğrenim veya mesleki eğitim masraflarım karşılamak iç in ,  bu diğer Devletin 
dışındaki kaynaklardan yapılan ödemeler, bu diğer devlette vergilendirilmeyecek- 
t i r .

2. Aynı şeki lde,  bir Akit Devletin vatandaşı olup, diğer Akit Devlette
yalnızca öğretim ve bilimsel araştırma yapmak amacıyla bulunan bir öğretmen veya 
Öğretim üyesinin iki y ı l ı  aşmayan bir süre veya süreler için öğretim veya 
araştırma karş ı l ığ ında,  bu diğer devletin dışındaki kaynaklardan sağladığı para­
l a r ,  bu diğer Devlette vergiden ist isna  e d i lecekt i r .

3. Bir Akit Devletin vatandaşı olup, diğer Akit devlette öğrenimi veya
mesleği i l e  i l g i l i  uygulama a l ışka n l ık la r ı  kazanmak üzere, bir takvim y ı l ı  
içinde 183 günü aşmayacak şekilde hizmet ifa  eden bir öğrenci veya stajyerin  
eline geçen Ücret ler ,  bu diğer Devlette vergilendiri lmeyecektir.



Madde 21

DİĞER GELİRLER

Bir Akit Devlet mukiminin nerede doğarsa doğsun, bu Anlaşmanın daha 
önceki Maddelerinde ele alınmayan gel ir  unsurları ,  yalnızca bu Devlette 
vergi! endi r i l  ebil ecekti r .



böl Um iv

SERVETİN VERGİLENMESİ 

Madde 22 

SERVET

1. Bir Akit Devlet mukiminin 6 ncı maddede bahsedilen gayrimenkul var­
lıklardan oluşan ve diğer Akit Devlette bulunan serveti,  bu diğer Devlette 
vergi 1 e n d i r i l e b i l i r .

2. Bir Akit Devlet teşebbüsünün diğer Akit Devlette sahip olduğu bir  
işyerinin aktifine dahil menkul varlıklardan veya bir Akit devlet mukiminin 
diğer Akit Devlette serbest meslek faa l iyet i  icra etmek üzere kullanabileceği  
bir  sabit yere a it  menkul varlıklardan oluşan servet, bu diğer Devlette 
vergi 1 endi r i l  ebil i r .

3. Uluslararası trafikde i ş l e t i l e n  gemi veya uçaklardan ve sözkonusu 
gemi veya uçakların iş let i lm esi  i l e  i l g i l i  menkul varlıklardan oluşan servet,  
yalnızca teşebbüsün f i i l i  iş merkezinin bulunduğu Akit Devlette
vergil endiri l  ebilecekti r .

4. Bir Akit Devlet mukiminin servetinin diğer bütün unsurları ,  yalnızca  
bu Devlette v e rg i le n d i r i le b i le c e k t i r .

/



BÖLÜM V
ç i f t e  vergilendirmenin ‘önlenmesi

Madde 23
ÇÎFTE VERGİLENDİRMENİN 'ÖNLENMESİ

1. Türkiye mukimleri için ç i f te  vergilendirme aşağıdaki şekilde 
önlenecektir:

Bir Türkiye mukimi, bu Anlaşma hükümleri uyarınca Tunusda 
vergil endi r i l  ebil en bir ge l i r  elde ettiğinde, Türkiye, bu kişinin geli r ine  
isabet eden vergiden, Tunus'da gel ir  üzerinden ödenen verginin mahsubuna 
müsade edecektir.

Bununla beraber, sözkonusu mahsup, Tunus'da vergi lendir i lebi len  
g e l i r  i ç in ,  mahsupdan önce Türkiye'de hesaplanan vergi miktarım aşmayacaktı

2. Tunus açısından, bir Tunus mukimi bu Anlaşma hükümleri uyarınca 
Türkiye'de vergil endir i lebi len bir gel i r  elde ett iğinde, Tunus bu mukimin 
Türkiye’ de ödediği verginin Tunus'da ge l i r  üzerinden ödeyeceği vergiden mahs 
buna müsaade edecektir.  Bununla beraber sözkonusu mahsup, Türkiye'de 
vergil endi r i l  ebil en g e l i r  i ç in ,  mahsupdan önce hesaplanan vergi miktarım 
aşmayacaktır.



BÖLÜM VI 

ÖZEL HÜKÜMLER 

Madde 24 

AYRIM YAPILMAMASI

1. Bir Akit Devletin vatandaşları diğer Akit Devlette o Devletin 
vatandaşlarının aynı koşullarda karşı karşıya kaldıkları  veya kalabi lecekler i  
vergilemeden ve buna bağlı mükel1efiyetlerden değişik veya daha ağır vergilemeye 
ve buna bağlı mükellefiyetlere tabi tutulmayacaklardır.

2. Bir Akit Devlet teşebbüsünün diğer Akit Devlette sahip olduğu bir  
i ş y e r i ,  bu diğer Devletin aynı fa a l iy e t le r i  yürüten bir teşebbüsüne göre daha az 
lehe bir vergil emeyl e karşı karşıya kalımyacaktır.

3. 9 uncu Maddenin 1 inci f ı k r a s ı ,  11 inc i Maddenin 7 nci f ık ras ı  ve 
12 nci Maddenin 6 nci f ık ras ı  hükümlerinin uygulanacağı durumlar hariç olmak 
üzere, bir Akit Devlet teşebbüsünün vergiye tabi kazancı be l ir len irken,  bu 
teşebbüsün diğer Akit Devletin bir mukimine yaptığı f a i z ,  gayrimaddi hak bedeli 
şeklindeki ödemelerle diğer benzeri ödemeler bu ödemeler sanki i l k  bahsedilen 
Devletin bir  mukimine yapılmış gibi aynı şekilde in d i r i l e b i l e c e k t i r . Benzer 
şeki lde,  bir  Akit Devlet teşebbüsünün vergiye tabi serveti be l ir len irken,  bu 
teşebbüsün diğer Akit Devletin bir mukimine olan herhangi bir borcu bu borç 
sanki i l k  bahsedilen Devletin bir mukimine yapılmış gibi aynı şekilde
i n d i r i l e b i l e c e k t i r .

4. Bir Akit Devletin, diğer Akit Devletin bir veya bir  kaç mukimi ta­
rafından, doğrudan doğruya veya dolaylı  olarak, kısmen veya tamamen sermayesine 
sahip olunan veya kontrol edilen teşebbüsleri ,  i l k  bahsedilen Devlette, benzeri 
teşebbüslerin tabi oldukları veya olabi lecekleri  vergilemeden ve buna bağlı 
mükellefiyetlerden değişik veya daha ağır vergilemeye ve buna bağlı 
mükellefiyetlere tabi tutulmayacaklardır.

5. Bu hükümler, b ir  Akit Devletin kendi mukimlerine şahsi ve a i le v i  du­
rumları dolayıs ıy la  uyguladığı şahsi in d ir im ler i ,  vergi ve matrah indir imlerini  
diğer Akit Devlet mukimlerine de uygulama zorunda olduğu yönünde ani aşılmayacak­
t ı r .



Madde 25 

BÎLGl DEMİŞİMİ

1. Akit Devletlerin y e tk i l i  makamları, bu Anlaşma hükümlerinin 
yürütülmesi iç in gerekli olan b i l g i l e r i ;  bunun yam s ıra  bu Anlaşmayla uyumsuzluk 
göstermediği sürece, bu Anlaşma kapsamına giren verg i le r le  i l g i l i  iç mevzuat 
hükümlerinin yürütülmesi iç in  gerekli olan b i lg i l e r i  değişime tabi tutacaklardır .  
Bir Akit Devlet tarafından alman her türlü b i lg i ,  o Devletin kendi iç mevzuatı 
çerçevesinde elde ettiği b i lg i l e r  gibi g iz l i  tutulacak ve yalnızca bu Anlaşmada 
b e l i r t i l e n  vergilerin  tahakkuk veya t a h s i l l e r iy le  veya cebri icra ya da cezasıyla  
veya bu hususlardaki şikayet ve i t i r a z la ra  bakmakla görevli kişi  veya makamlara 
(adli  makamlar ve idari kuruluşlar dahil) veril ebil e c e k t i r . Bu kişi  veya makamlar 
sözkonusu b i lg i l e r i  yalnızca yukarıda b e l i r t i le n  amaçlar doğrultusunda kullanacak­
l a r d ı r .  Bu k iş i  veya makamlar sözkonusu b i lg i l e r i  mahkeme duruşmalarında veya 
adli  kararlar alınırken açı kİ ayabil i rl e r .

2. 1 inci fıkra hükümleri, hiçbir surette Akit Devletlerden b i r i n i :

a) Kendinin veya diğer Akit Devletin mevzuatına veya idari  
a l ışkan l ık la r ın a  uymayacak idari önlemler alma;

b) Kendinin veya diğer Akit Devletin mevzuatı veya normal idari 
iş lemleri çerçevesinde elde edilemeyen b i lg i l e r i  sunma;

c) Herhangi bir t i c a r i ,  s ın a i ,  mesleki s ı r r ı  veya t ic a r i  işlemi aleni 
hale getiren b i lg i le r i  veya aleniyeti kamu düzenine aykır ı  düşen b i lg i le r i  verme;

yükümlülüğü a lt ına sokacak şekilde yorumlanamaz.



Madde 26

KARŞILIKLI ANLAŞMA USULÜ

1. Bir Akit Devlet mukimi, Akit Devletlerden bir in in veya her 
i k i s in in  işlemlerinin kendisi iç in  bu Anlaşma hükümlerine uygun düşmeyen 
sonuçlar yaratt ığ ı veya yaratacağı kanaatine vardığında, bu Devletlerin iç mev­
zuatlarında öngörülen müracaat usu l ler iy le  bağlı kalmaksızın, durumu mukimi o l­
duğu Akit Devletin y e tk i l i  makamına arzedebil i r .  Bu k iş in in  durumu 24 üncü 
Maddenin 1 inci fıkrasına uygun düşerse, o zaman vatandaşı olduğu Akit Devletin 
y e t k i l i  makamına başvurabil i r .  Başvuru, i l g i l i  Akit Devletin mevzuatında öngörü­
len süreler içerisinde yapılma! ı d ı r .

2. Sözkonusu y e tk i l i  makam, i t i r a z ı  haklı bulmakla beraber kendisi 
tatminkar bir çözüme ulaşamadığı takdirde, bu Anlaşmaya ters düşen bir 
vergilemeyi önlemek amacıyla, diğer Akit Devletin y e tk i l i  makamıyla k a r ş ı l ı k l ı  
anlaşmaya gayret sarfedecektir . Varılacak her nevi anlaşma, Akit Devletlerin iç 
mevzuatı arında öngörül en sürelere bakılmaksızın, en fazla bir yıl  içer is inde  
uygul anacakt ır .

3. Akit Devletlerin y e tk i l i  makamları, bu Anlaşmanın yorumundan veya 
uygulamasından kaynaklanan her türlü gu'çlügü ve tereddütü k a r ş ı l ı k l ı  anlaşmayla 
çözmek iç in  gayret göstereceklerdir.  Aynı zamanda, bu Anlaşmada çözüme 
kavuşturulamamış durumlardan kaynaklanan ç if te  vergilemenin ortadan kaldırı lması  
i ç in  b irb ir ler ine  d a n ışa b i l i r le r .

4. Akit Devletlerin y e tk i l i  makamları, bundan önceki fıkralarda  
b e l i r t i l e n  hususlarda anlaşmaya varabilmek için b i r b i r i e r i y l e  doğrudan doğruya 
hab er leşeb i l i r le r .  Anlaşmaya varabilmek iç in sözlü görüş a l ı ş - v e r i ş i  gerekli gö­
rüldüğünde, bu görüşme Akit Devletlerin y e tk i l i  makamlarının temsilci lerinden  
oluşan bir  Komisyonda y ü r ü tü le b i l i r .



DİPLOMASI VE KONSOLOSLUK MEMURLARI

Madde 27

Bu Anlaşma hükümleri, diplomasi ve konsolosluk memurlarının devletler  
hukukunun genel kuralları  ve 'özel anlaşma hükümleri uyarınca yarar landıkları  mal 
a y r ı c a l ık la r ı  etki!emeyecektir.



w

BÖLÜM VII 

SON HÜKÜMLER 

Madde 28 

YÜRÜRLÜĞE GÎRME

1. Bu Anlaşma onaylanacak ve onay belgeleri en kısa zamanda teati  
e d i le c e k t i r .

2. Anlaşma, onay belgelerinin teatisinden sonra yürürlüğe girecek ve 
hükümleri:

a) Türkiye'de Ani aşmam n yürürlüğe girdigi y ı l ı  izleyen y ı l ın  Ocak 
ayının b ir inc i  günü başlayan veya daha sonra başlayan her vergilendirme dönemine 
i l i ş k i n  vergilere uygulanacaktır;

b) Tunus'da ;

i )  Kaynakda tevkifat  suretiyle  ödenen vergi ler  yönünden, onay 
belgelerinin teat i edildiği y ı l ı  izleyen takvim y ı l ın ın  Ocak ayımn b ir inc i  gü­
nünden itibaren dar mükelleflerce ödenen veya borçlanılan vergilere uygulanacak­
t ı r ;

i i )  Diğer vergi ler  yönünden, onay belgelerinin teati edildiği y ı ­
l ı  izleyen takvim y ı l ın ın  Ocak ayının b ir inc i  günü veya daha sonra başlayan her 
vergileme dönemlerine uygulanacaktır.



Madde 29 

YÜRÜRLÜKDEN KALKMA

Bu Anlaşma, Akit Devletlerden b ir i  tarafından feshedil inceye kadar 
yürürlükde kal ac aktır ,J-Her bir Akit Devlet bu Anlaşmayı, her takvim y ı l ın ın  
bitiminden en az a l t ı  ay Önce diplomatik yollardan fesih ihbarnamesi vermek 
suret iy le  feshedebil ir .  Bu durumda Anlaşma :

a) Türkiye'de fesih ihbarnamesinin veri ld iği  y ı l ı  izleyen y ı l ın  Ocak 
ayının b ir inc i  günü başlayan veya daha sonra başlayan her vergilendirme dönemine 
i l i ş k i n  vergi ler  i ç in ;

b) Tunus'da :

i )  Kaynakda tevkifat suret iy le  Ödenen vergiler  yönünden, fesih 
ihbarnamesinin ver i ld iğ i  y ı l ı  izleyen takvim y ı l ın ın  Ocak ayının birinci  günün­
den itibaren dar mükelleflerce ödenen veya borçlanılan vergi ler  iç in ;

i i )  Diğer vergi ler  yönünden, fesih ihbarnamesinin ver i ld iği  y ı l ı  
izleyen takvim y ı l ın ın  Ocak ayının b ir inc i  günü veya daha sonra başlayan 
vergileme dönemleri i ç in ;

hüküm ifade etmeyecektir.«/-



İng i l i zce  ve Fransızca d i l le r in d e ,  her iki metin de aynı derecede 
geçerli  olmak üzere, ................... de, .........................tarihinde düzenlenmiştir.

türkI ye cumhuriyet! tunus cumhuriyet!

ADINA ADINA




